Conform Anexei nr.21 la Documentatia Standcrd,
aprobaia prin ordinul Ministrului Finantelor

al RMur 115 din 15.09.2021

CAIET DE SARCINI
Servicii de traducere si interpretariat pentru anu) 2025

1. DESCRIERE GENERALA. INFORMATII

Autoritatea contractanti Judecatoria Chisinau

Obiectul achizitiei: Servicii de traducere si interpretariat

Codul CPV: 79530000-8, 79540000-1

2. CERINTE FATA DE SERVICIL:

Nr.
d/o

Cod CPV

Denumirea
bunurilor

Un.
de mas.

Cant-
tea

solicitatd, Standarde de
referinta

Specificarea tehnici deplini

Valoarea
estimata,
(se va indica |
pentru

parte)

| Lotul 1: Servicii de traducere in/din limbile:

106G 000,00

I

79530000-8

Engleza

pag-

250

| engleza-romand. romana-cngleza
| {pagini Ad a cite 1800 minim
simboluri flecare)

|
|
fiecare lot in ll
|
|
|

()

79530000-8

Franceza

|
|
|
|
l

Pag.

35

franceza-romana, roméana-francezd
{pagini A4 a cate 1800 minim
simboluri fiecare

T

L3

79530000-8

Germana

pag.

40

germana-romana. romana-germani
{pagini A4 a cite 1800 minim
simboluri flecare)

79530000-8

l
‘ Italiana

pag.

35

laliand-romani. romana-itakiana
{pagini Ad a cate 1800 minim
simboluri fiecare)

v

L

|—

79530000-8

Spaniola

pag.

35

spaniola-romina, romina-spaniola
{pagini A4 a cite 1800 minim
strnboluri fiecare)

1

79530000-8

pag.

200

wrea-romana, romina-turca
(pagini A4 a cite minim 1800
| simboluri fizcare)

|

73530000-8

' Turca
|
I

Araba

pag.

100

| araba-romina. romana-araba
| {pagini Ad a care minim 1800
| simboluri tiecare)

79330000-8

Greaca

b
n

‘ greaca-romana, romana-greaci
\ {pagini A4 a ciite minim 1800
I simboluri fiecare)

9

79530000-8

Ucraingana

ucraineani-romana. romani-ucraineana

] {pagini Ad a cite minim 1800
i simboluri fiecare)

B

79330000-8

Portugheza

pag.

wn

porlugheza-romina, ramana-
portugh¢za

{pagini A4 z cate mintm 1800
simbalurt fiecare)

79330000-8

[ Ebraicd

pag

ebraica-romdna, roimdnid-cbraica
(pagini Ad a cite minim 1800
simboluri fiecare)

79330000-8

Japoneza

pag

Jjaponeza-roména, romana-japaneza
(pagini Ad a cite minim 1800

simbaluri fiecare)
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79530000-8

Chineza

pag

chineza-romdna. romani-chinezy
{pagini Ad a cite minim 1800
| sitrthaturl lgcary)

|

1

|

|

'1

|

1
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1
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|
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corccand-romana, romani-corecani

4 79530000-8 | Coreeand pag 5 {pagini A4 a cite minim 1800
simbolun fiecare)
armcana—romﬁna, romdnd-armeana
15 79530000-8 | Armeana pag 5 (pagini A4 a cite minim 1800
- simboluri fiecare)
bulgara-romina, roméind-hulgara
16 79530000-8 | Bulgard pag 5 {(pagini A4 a cite minim 1800
simboluri fiecarg)
poloneza-romina, romani-polencza
17 79530000-8 | Poloneza pag 5 {pagini A4 a cite minim 1800
simboluri fiecare) . .
maghiara-romdna, romand-maghiara
13 79530000-8 Maghiara pag 50 {pagini A4 a ite minim 1800
simboluri ficcare)
Lotul 2: Servicii de interpretariat 100 000,00
{ | 79540000-1 | Engleza ore 120 | Cneleza-Romana, Romdna-
Engleza ]
2 | 79540000-1 | Franceza ore o5 | Franceze-Romana, Romana- |
1 Francezd
3 70540000- | Germans ore 5 Germana-Romina, Roméana-
Germana IR D |
4 | 79540000-1 | Italiana ore 15 | lahana-Roména, Romdna-
i ltaliana
5 | 79540000-1 | Spaniola ore 20 | Spaniola-Romana, Romana-
Spaniola n
G 79540000-1 Turca ore 70 Turca-Romana, Romina-Turca
5 P
7 79540000-1 Arabi ore 70 Araba-Rominga, Rontina- Araba o
8 79540000-1 CGreaca ore 5 Greaca-Romana, Romdna-Greaca
9 79540000-1 Bengaleza ore 30 Bengaleza-Roména, Romana -
Bengaleza
Interpretariat
(0 | 795400001 | Pentrusemnele 4 40
. celor muti, surzi
L si surdomuti o
1 79540000-1 Chineza ore 5 Ch{neza-Romana, Romana-
Chineza - I
1 79540000-1 Portugheza ore 5 Portugheza-Romana, Romana-
_ Portugheza o
13 79540000-1 Coreeani ore 3 Corecana-Romana, Romana-
L Coreeana
14 79540000-1 Bulgari ore 5 Bulgara-Romana, Romana-
| Bulgara
1S | 79540000-1 | Poloneza ore 5 | Poloneza-Romana, Romana-
Poloneza
16 | 79540000-1 | Ebraica ore |s | Ebraica-Romana, Romana-

Ebraica

( Valoarea estimata totali, lei fara TVA

200 000,00

Cerinte suplimentare
pentru prestarea serviciilor de traducere

1. in procesul de prestare a serviciilor conform conditiilor contractuale. Prestatorul se
obliga sa respecte urmitoarele cerinte privind calitatea serviciilor prestate:
a) expunerea precisid a informatiei, Nu se admite distorsionarea sensulut, interpretarea
ambigud, omiterea propozihilor/alineatelor din informatia, traducerea creia este solicitatd de

Beneficiar;

b) corespunderea materialelor traduse normelor actuale de ortografie, punctuatie, gramatica

i stilistica;



¢} corespunderea terminologiei. Nu sc admite ,,confundarea” termenilor, utilizarea
termenilor din alte domenii,

d) Persoana desemnata din partea Prestatorului este responsabild de preluarea operativa a
comenzilor, acordarea consultatiilor, estimarea si monitorizarea termenuluj de executare, emiterca
documentaftei de predare-primire si facturare.

2. in cazul in care, in materiaieie traduse, se depistcaza erori, Prestatorul s¢ obligd sa le
corecteze in termeni proximi, la prima cerere a Beneficiarului, transmisa prin posta electronica.

3. Prestatorul obtine acces la informatii confidentiale ale Beneficiarului, inclusiv orice
mformatii solicitate de a {1 traduse sau rezultate din traducere/interpretariat.

4. Prestatorui asigura traducerea uniformd i utilizarea terminologiei unice pe tot parcursul
textului unui document.

5. Prestatorul asigurd prezenta interpretului la fala locului si acordarea serviciilor de
interpretariat, respectand data i ora evenimentului.

6. Beneficiarul is1 rezerva dreptul de a modifigg data st ora evenimentului cu ingtiinfarea
operativd a Prestatorului.

Conducitorul grupului de lucru: tf@'RHIP_;@If&xand ru




